HELSINKI HELSINGFORS

20 KAUPUNGINOSA LANSISATAMA, MUNKKISAARI 20 STADSDELEN VASTRA HAMNEN, MUNKHOLMEN SRge—— SRR
PUISTOALUE PARKOMRADE [N— P —— e —
ASEMAKAAVA STADSPLAN i Pt Exy
o e 5 1 et b Py
KORTTELI 20178 o KVARTER 20178 N e e s o o st e s foe g
KATU-, PUISTO-, PYSAKOINTI- JA RAUTATIEALUEET GATU-, PARK-, PARKERINGS- OCH JARNVAGOMRADE R B e s - g et
ASEMAKAAVAN MUUTOS STADSPLANEANDRING T — - o -
6. KAUPUNGINOSA EIRA 6 STADSDELEN EIRA I
KATU-, PUISTO-, PYSAKOINTI-, RAUTATIE- JA VESIALUEET GATU-, PARK-, PARKERINGS-, JARNVAG- OCH VATTENOMRADE
ASEMAKAAVAN MUUTOS STADSPLANEANDRING 1 et g0 pit
1:1000 1:1000 S wil T
U ;=
ww L i Besandsegins i Kalurakero,jonks apahaan vesohcetan.
T o ' s s D5 e s o
e I
b _, [ Er—— T T st st
/ [
[ . Aaeen osa ol 330 ot kokapuisin. [ — Tomternes bt estamaciser:

At s sfohss sdssbon - 3 o st s sy

- Aot vaedzin 139 /125 ka2 - Bt mast 105725 2 1y
- Ekotesae e - Eatrsonri . .

w [n—

L] Kioski rakemnusala.

- Uk 13p750 ko2
- Pkl 1 3p/A08 k-n2

E!
|

ENERE!
l=] =] |

bd bd b4

s 20 W\ —
RN
e
Ll
000
©506,8"
Co%%
T jorka pinta on kivelly Ja jorka
L2 G et S thited e suon.

m
|2|
LJ

e 1 e o ks
Eritpy s

Fo gng. e et eser
o s o e

UinsisaTarA 20 '\

s 7

s s 3 e
e Tt

Oysaen e Aot
£a3 34 sta- 1 ahauel vasasn

praeetericy




18

7 e R
; 1 /.
no/ne
B, e %3%1;:::‘1‘ -

Todlon kyla

=
=

!
\\ "a\‘“
SR i

iz e
F i :%\’}%‘ss@x\\

\\“.\“‘“

N

*****

j b
1

______

16600

00Z6%

o+

S






7Y

AR
Sy




| NUmMero.

onfin numer

adun nimi.

alaneliometreir

SnUMMmer,

ummer

inummer.

Namn




E

E

E

Pl

=111

£ a0 1

=
Qs
s

o

rt

=
L

7

L B b

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra-
kennus on rakennettava kiinni.

Istutettava puurivi.

Alueen osa jolle on istutettava puita.

Alue, jolla olemassa olevat puut saily-
tetaan,

Alueen osa, jonka pinta on kivelty ja jonka
on kasittelyltaan lityitava viereiseen aukioon.

Alue tai alueen osa,{oka on jasenneltdva
istutuksin ja paallystemateriaalein.

Katu.
Jatankululle ja polkupydrailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jonka
fulee olla kovapintainen ja soveltuvin osin
puistomaisesti kdsitelty.

lalankulkusilta. Yhteys sitova, sijainti ohjeellinen.

Jalankululle ja polkupyorailylle varatiu alu-
eenasa, jonka fulee olla kovapintainen ja so-
veltuvin osin puistomaisesti kdsitelty.

Jalankululle varattu alueen osa. Yhieys sitova
sijainti ohjeellinen,

Pysakoimispaikka.
Alueen osa, jolls saa olla huippuldmpékeskus.

Kahvilarakennuksen rakennusala.

Kahvila ltulee liittda yleiseen vesihuoltoverk-
koon yksityisilld litosjohdoilla. Vaihtoehtoisesti
kahvilan jatevedet tulee johtaa kiinteistdn foi-
mesta rakennettavaan ja kunnossapideltivasn

umpisdiliodn. Rakennuksen julkisivujen tulee olla

pddosin kivirakenteisel ja rapatul. Raken-
nuksessa tulee olla kaltoterassi.

Leikkialueeksi varattu alueen osa.

Alueen osa, jolla saa olla maanalainen oljy-
sailio. Oljysailion katto on istutettava.

~ Oljysdilion huoltoalueeksivaratfu alue. Aluelta ei

saa aidata puisto- ja katualueita vastaan.

Alug, jolla voi sijaita teollisuusraide.

Sdilytettdva kallio, joka on pidettdavd avokalliona.

Avokallion rajaus on ohjeellinen.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skalltangera.

Tradrad som s'kall planteras.
Del av omrade dar irdn skall planteras,

Omrade, dar existerande trdn bevaras.

Delav omrade vars yta &r stenlagd och som

lill sin ulformning skall ansluta sig till den
angransande oppna platsen.

Omrade eller del av omrade som skall strukiureras
med planteringar och ytbeldggningsmaterial.

Gala.
For gang- och cykelirafik reserverad gata.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata,
dar servicetrafik dr tillaten,

For allman ganglrafik reserverad delav omrade,
vars yta skallvara hard och tilltillampliga delar
utformad pé& ett parkmassigt saft.

Gangbro. Férbindelsen &r bindande, ldget riklgivande.

Delav omrade reserverad for gang- och cy-
kelirafik, som skallha hardgjord yta och som
tilttiltdmpliga delar skall férverkligas pd e

- parkmassigt satt.

For gangtriik reserverad delav omrdde. Forbindelsen
ar bindande, laget rikigivande.

Parkeringsplats.

Del av omrade dar en toppvarmecentral far
finnas.

Byggnadsyta for cafebyggnad.
Cafeet skall anslutas till allmént vattenférsorjningsnit

genom privata anslutningsledningar. Alternativt skall
caféets avloppsvalten ledas fillen sluten cistern,
som skallbyggas och underhallas av fastigheten.

Byggnadens fasader skallihuvudsak vara av sten
och vara rappade. Byggnaden skallha takterrass.

For lek reserverad delav omrade.

Delav omrade dér en underjordisk oljecistern
far finnas. Oljecisternens tak skallforsés med
planteringar.

Omrade reserveraf for oljecisternens underhall

Omradet far inte forses med stingsel mot park-
ach gatuomréden,

Del av omrade didr en industrirdls kan finnas.

Berg, som skallbevaras och som skallunderhallas
som kalt berg. Kalbergets avgransning &r riktgivande.
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Alueen osa4, jolla sijailsee luonnonsuojelulain
mukainen luonnonsuojelukohde.

Alueen osé, jolle on rakennettava vesiallas.

Alueen osd,joka on rakenneltava esitettyjen *

korkeuksien mukaan ja istutettava.

Alueen os4, jolle on rakenriettava katu-
tai kortteliaukio, jonka tulee olla
osittain lusnnonkivipintainen.

Alueen reuna, johon on rakenneiiava matala
kivirakenne, joka toimii myos istuintasona.

Alueelle on rakenneltava jalankulkusilta ja
sen efeldpuolelle merelle p&in luiskattu pato-
rakenne,

Oleskeluterasssi.

Katurakenne, jonka lapialtaan vesijohdetaan.

Alue, jolle dn rakennettava puro, sijairti ohjeellinen.

Alueen osa,jolle on rakennettava muuri- ja
pergolarakeénne.

Alueen osa,jolle saa sijoittaa koirapuiston.
Maanalainen fila

Kioskin rakennusala.
Maanalaisiin filoihin johlava ajoyhteys.

Viemdritunneli. Maanalaisten viemaritunne-
leiden kohdalla eikalliota saa louhia siten,
eltd tunneleille aiheutuu haitiaa.

Maanalaisen viemdrifunnelin pystykuilu.
Pystykuilu tulee varustaa Hiviilld kannella,
jonka ylapinta suunnitellaan samaan tasoon
ympdroivan maanpinnan kanssa ja ymparis-
toon sopivaksi. Kuilujen ilmanvaihto tulee
jarjestdd niin, ettd asutukselle eiaiheudu
haittaa. Kansi suojataan tarpeen mukaan
raskaalta ajoneuvoliikenteeltd.

Maanalaisen viemdritunnelin pystykuilu.
Pystykuilu tulee varustaa kannella, jonka
yldpinta suunnitellaan samaan tasoon
ymparoivdn maanpinnan kanssa ja ymparis-
toon sopivaksi. Kuilujen ilmanvaihto fulee
jarjestaa niin, etta asutukselle eiaiheudu
haittaa. Kansi suojataan tarpeen mukaan
raskaalta ajoneuvoliikenteeltd,

Pddosin kovapintainen puision osa, jolle on
sijoitettava pelikenttia. Huoltareitit et<2 alueella
huomioitava.

Maanalaisia kulkuaukkoja saa rakentaa tont-
tien rajaseiniin.

Kirjaimien a - b valiselld alueella vesialu-

eeseen rajoittuvien rantamuurien tulee olla

pystysuorid, osittain porrastetiuja ja ulkond-
oltadn huoliteltuja.

Del av omrade ddr eit i naturvardslagen avselt
nafurskyddsobjekt ar belaget.

Delav omrdde dar en valtendamm skall byg-
gas.

Delav omrade som skallbyggas énligt angivna
hojdlagen och som skall planteras.

Del av omrade som skallbyggas som oppen
plats av gata eller kvarter och som
delvis skallvara betagd med nalursten.

Omradeskant, dar en 1&g stenkonstruklion skall
byggas, som dven fungerar som sittplan,

P& omradet skallbyggas en gangbro och pa
dess sddra sida en dammkonsiruktion som
sluttar mot havet.

Utevistelseterrass.

Gatukonstruktion, genom vilken dammens vatten
leds.

Omrdde pa vilken en béck skall byggas. Lagel
ar riktgivande.

Delav omrade, pa vilken skallbyggas en mur-
och pergolakensiruktion.

Del av omrade dar en hundpark far placeras.

Utrymme under markplanet.

Byggnadsyta for kiosk,
Kérférbindelse fillunderjordiska utrymmen.

Avloppstunnel. | narheten av underjordiska
avloppstunnlar far berg inte schaktas s att
tunnlarna fororsakas oldgenhel,

Vertikalschakt for underjordisk avloppstun-
nel Schaktet skallutrustas med téttslutande
lock, vars dvre yla planeras ligga i samma
plan som den omkringliggande markylan och
sa, all den passar in iomgivningen. Schaktens
luftvaxling skall ordnas sa, alt boende ej fo-
rorsakas oldgenhet. Locken skyddas vid be-
hov mot tung fordonstrafik.

Vertikalschakt for underjordisk avloppstun-
nel. Schaktet skall utrustas med lock, vars
ovre yla planeras ligga isamma plan som
den omkringliggande markytan och s3, aft
den passar in i omgivningen. Schakiens luft-
vaxling skallordnas sa, alt boende ej for-
arsakas olagenhel. Locken skyddas vid be-
hov mot tung fordonstrafik.

Delay park vars storsta del &r hardgjord och
pa vilken skallplaceras spelplaner, Underhélls-
lederna pa omradel el-2 skall beaktas.

Underjordiska genomgangsdppningar far
byggas ifomternas gransvaggar.

P& omrade mellan bokstaverna a - b skall
strandmurar som gransar mot vattenomrade
vara lodrata, delvis avirappade och utseende-
demdssigt bedrbetade.
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Kirjaimien a - b valiselld alueella vesialu-

eeseen rajoittuvien rantamuurien fulee olla

pystysuoria, osittain porrasiettuja ja ulkond-
oltaan huolitelfuja.

Kaksiosainen raniamuurirakenne, jonka yldosa
on luiskamainen valettu myds istuimena foimi-
va rakenne,

Jate- ja muu huollo fulee sijoittaa rakennuk-
seen.

Erityisestitulee kiinnitldd huomiota maanta-
sokerroksen julkisivuun ja kafolle sijoitetta-
viin teknisiin tiloihin ja laitteisiin niin, ettd ne
sopivat rakennuksen ulkondkédn. Teknisid

liloja eisad rakentaa kattokerroksen yldpuo- -
lelle.

Saastuneel maa-alueet on kunnostettava ennen
rakentamiséen ryhtymista,

AK- korttelialuetta koskee lisiksi:

- Rakennuslen julkisivujen on oltava paikalla-
muurattuja.

~ Rakennusten julkisivujen tulee olla sdvyl-
tdan vaaleita, Eiran vareihin sovelluvia, rapat-
tuja taivastaavalla favalla kasiteltyja. Puis-
toon ja katuun rajautuvissa rakennuksissa
ensimmdisen kerroksen ja Eiranrannan
puolella myds foisen kerroksen julkisivujen
materiaali fulee olla luonnonkivea.

- Tontin osal, joille eisijoitela rakennuksia tai
leikki- ja oleskelualueita on istuteftava puin ja
pensain. Istutuksissa eisaa kéyttas pihatason
yldpuolelle kohoavia istulusaltaita,

- Rakennusten ullakkotason ja ylimm3n ker-
roksen tulee olla osittain sisddnvedetly edel-
lisen kerroksen sivulinjasta.

~ Katokset ja pergolat saa ulottaa ylimmassd
kerroksessa alempien kerrosten julkisivulin-
jaan.

- Rakennusten ylimpiin kerroksiin liittyville
edellisen kerroksen katonosille on rakennet-
tava kattolerasseja,

~ Kaltoterasseille saa rakentaa kafoksia ja
pergaloita.

- Kattokerrokseen saa rakentaa asukkaiden
yhteisid saunaliloja Kerrasalan lisdksi.

- Ensimmdisen kerroksen asuntojen lalliata-
son tulee olla asuinhuoneiden padikkunoiden
kohdalla vdhiniaan 0.6 m rakennusien yhiei-
sen piha- taikatutason ylapualella.

- Asuntokohtaisen pihatason fulee olla vhin-
tdan 0.6 m rakennusten yhteisen piha- fai
katutason ylapuolella. :

- Kortlelialueel on rajatfava nakdsuojan an-
tavin pergola-ja padosin umpinaisin noin 1.2
metrin karkuisin kiviaineisin muurein, joiden
pintojen on olfava huolifeltuja ja rakennusten
julkisivuihin sovelfuvia. Kulkuaukof on va-
rustetfava portfeilla. Muurien suunnitfelussa fulee
huolehtia riitavista ndkemdalueista jalankulku ja
pyarateiden varrella korffelien kulmissa.

- mlja m2 merkityilld rakennusaloilla saa
olla ensimmdisessd kerroksessa vain liiketiloja.

- Kortfelin 20033 Eiranrannan ja Hylkeenpyyts-
jankadun puoleiset parvekkeet on lasitettava.
Parvekkeel on suunniteltava siten, etfd ne
voidaan lasittaa.

- Parvekkeet saaval olla vain osittain raken-
nusrungon ulkopuolella.

P& omrdde mellan bokstaverna a - b skall
strandmurar som gransar mot vattenomrdde
vara lodrata, delvis avirappade och ufseende-
demdssigh bearbetade.

Tvédelad strandmursanldggning vars ovre
del dr en gjuten slutande konstruklion som
aven fungerar som sittplats.

Sop- och annan service skall placeras i‘
byganad.

£

Sdrskild uppmarksamhet skallfistas vid fasa-
den imarkplansvaningen och fekniska ut-
rymmen och anlaggningar pa fakel s&, aft de
passar fillbyggnadens utseende. Tekniska ut-
rymmen far infe byggas ovanfor takvaningen,

Fororenade markomraden bor saneras innan
de bebyggs.

For AK-kvartersomrade galler yteriigare:

- Byagnadernas fasader skallvara murade pa
stallet.

- Byggnadernas fasader skalltill sin ton vara
liusa, anpassade fillEiras farger, rappade, el-
ler behandlade p& molsvarande sitt. |
byggnader som gransar mol park och gata
skallférsta vaningens och p& Eirastrandens
sida dven andra vaningens fasadmaterialvara
natursien.

- Tomtdelar, pa vilka byggnader, lek~ eller
vistelseomraden infe placeras, skall planteras
med ftran och buskar. [ planteringarna f3r inte
inga planteringstrag, som hojer sig ovanfar
gardsplanel,

- Byggnadernas vindsnivd och dversta vaning
skallvara delvis indragen fran de ndrmast
underliggande vaningens fasadlinje.

- Skarmtak och pergolor i dversta vaningen far
utstracka sig lillde underliggande vaningar-
nas fasadlinje.

- P& underliggande vanings fakdelar, som
anslufer sig fillde tversta vaningarna, skall
byggas ltaklerrasser. ,

- Pa takierrasserna fér byggas skarmtak och
pergolor.

- |takvaningen far byggas fdr invdnarna ge-
mensamma bastuutrymmen uléver vaningsylan.

- (olvnivan i forsta vaningens bestader skail
vid bostadsrummens huvudfdnster ligga minst
0.6 m ovanfor byggnadernas gemensamma
gards- eller gatuniva,

- Nivan for bostads egen gard skallligga
minst 0.4 m ovanfor byggnadernds gemen-
samma gards- eller gafuniva.

~ Kvartersomradena skall avgransas med per-
gola- oth huvudsakligen kompakta ca 12 m
hdga murar av stenmaterial som ger jn-
synsskydd och vars yfor skall vara ufforligl
bearbetade och anpassade fill b{ggnademas
fasader. Genomgangsdppningar skall forses
med portar.

- P& byggnadsytor markta med mloch m2
far iforsta vaningen finnas enbart affdrsuf-
rymmen.

- Balkongerna mot Eirastranden och Séljdgar-
gatan ikvarter 20033 skallinglasas.

Balkongerna skallplaneras sa, alf de kan
inglasas.

- I HE
- Balkongerna far endast delvis skjuta ut KA
utanfor byggnadskroppen,

PR



- Maanalaisen pysakdintitilan rakentaminen
on sallitu korttelialueilla ja niiden valisill
katualueilla lukuun ottamatta puilla istutetta-
via alueenosia, Maanalaiset tilal saa rakentaa
kahteen kerrokseen.

- Tonteille ja rakennuksiin saadaan sijoitlaa
uloskdynteja maanalaisista pysakaintitiloista

ja kunnallisteknisten rakenteiden seka aufo-
hallien vaatimia ilmastointihormeja kerrosalan
estamdtta,

- Tontille on rakennettava korttelikohtaisesti
asuntojen ulkopuolisia asumista palvelevia
varasto-, jatehuone- ja pesulatiloja. Irtaimisto-
varasto- ja jatehuonetilat on sijoitetiava kellari-
kerroksen tasolle. Pesula~, kuivaus-, askartelu-,
kerho- ja kokoontumistilat on sijoitettava en-
simmdiseen kerrokseen tai osittain pdivan-
valolla valaistavaan maanalaiseen tilaan.

- Kerho-, kokoontumis- ja askarteluﬁlo{ja tulee
olla vahintddn &0 k-m2/asuinkortteli, jotka saa
rakentaa kortteleiden yhteisiksi.

- Rakennuksissa saa kaylda valiaikaisesti lii-
kehuoneistoja tai ensimmaisessd ja foisessa ker-
roksessa olevia asuinhuoneisioja paivikotiti-
loina.

- Korttelialueella saa sille merkityn kerrosalan
lisdksirakentaa porrdshuoneiden 15 m2/ ker-
ros ylittdvan osan ja hissikuilut.

Tonttien autopaikkamadraykset:

Alueelle tulee sijoittaa autopaikkoja seuraa-
vasti:

- Asunnot vahintdan 1ap /125 k-m2 .
- ET-korltelialue 14 ap.

- Liiketilal 1 ap/150 k-m2.

- Paivakotitilat 1ap/400 k-m2.

~ Asuntojen autopaikat on sijoitettava maan-
alaisiin tiloihin. Kortteleita varlen on raken-
nettava yhteinen maanalainen huoltokatu,
jolta on oltava yhteys kaikkiin kortteleiden
maanalaisiin pysdkaintitiloihin, Yhtddn auto-
paikkaa eisaa sijoittaa pihamaalle.

- Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien ra-
kennusten ja laitosten korttelialueen autopai-
kal on sijoilettava tontille.

Télla asemakaava-alueella korftelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

~ Byggande av underjordiskl parkeringsut-
rymme r tilldtet pd kvartersomrdde och pa
gatuomrdde mellan kvartersomrdde, undanta-
gel omradesdelar dar trin skall planteras.
Underjordiska utrymmen far byggas itva
vaningar,

- Pa tomferna och ibyggnader far placeras
utgangar frén underjordiska parkeringsut-
rymmen och kommunaltekniska konstruktio-
ner samt ventilationsschakl, som garagen
kraver, oavsett vaningsytan. :

- Pa tomten skalluppféras kvartersvis fran
bostaderna fristdende utrymmen fér lager,
sopservice och tvatteri. Utrymmen for [6s6re.

och sopservice skallplaceras iniva med' killar-
vaningen. Utrymmena for tvatteri, t arkning,

hobby och sammankomster skall placeras
iférsta vaningen, eller i underjordiskt utrymme,
delvis upplysta med dagsljus.

- Ulrymmen for klubbverksamhet, samman-
komster och hobby skall omfatta minst 40 m2/
bostadskvarter, och far byggas gemensamma
for kvarteren.

- | byggnaderna far affarsldgenheter eller
bostadsldgenheler i forsta ach andra vaningen
tillfalligt anvandas \som utrymmen for dag-
hem.

- Pa kvartersomrdde far den del av trapphuset
som dverstiger 15 m2/vaning samt hisschak-
fen byggas utdver den angivna vaningsytan.

Tomternas bilplatsbestdmmelser:

Pa omradel skall placeras bilplatser enligt
foljande:

~ Bostader, minst 1bp/125 m2 vy.
- ET-kvartersomrade, 14 bp.
- Affarsutrymmen, 1 bp/150 m2 vy.

- Utrymmen fdr daghem 1bp/400 m2 vy

- Bostddernas bilplatser skall placeras iunder-
jordiska utrymmen, Kvarteren aldggs bygga

en gemensam underjordisk servicegata, som
skall std ifdrbindelse med kvarterens under-
jordiska parkeringsutrymmen. Inga bilplatser
far placeras pd garden.

- Bilplatserna som hor fillkvartersomrade fér
byggnader och anldggningar som beljanar
samhdllsteknisk service skall placeras pd
tomten.

Pa defta stadsplaneomrade skallfor kvarlers-
omrade utarbetas separal fomtindelning.






